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MANUALE DI ISTRUZIONI, USO E AVVERTENZE

Generatore di corrente a 4 tempi

Cod. 440764

q

CONSERVARE E LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE MANUALE PRIMA DI ASSEMBLARE,
INSTALLARE, METTERE IN FUNZIONE O EFFETTUARE LA MANUTENZIONE DEL PRODOTTO
DESCRITTO. PROTEGGERE SE STESSI E GLI ALTRI OSSERVANDO TUTTE LE INFORMAZIONI
RELATIVE ALLA SICUREZZA. LA MANCATA OSSERVANZA DELLE ISTRUZIONI POTREBBE DARE
LUOGO A DANNI PERSONALI E/O RELATIVI AL PRODOTTO, NONCHE AL DECADIMENTO DELLA
GARANZIA. IL PRESENTE MANUALE DEVE SEGUIRE IL PRODOTTO PER TUTTA LA SUA VITA E DEVE
ESSERE CONSULTATO PER FUTURO RIFERIMENTO.

attentamente il presente manuale. Esso descrive il funzionamento del prodotto, il suo utilizzo e tutte le operazioni di

2 ATTENZIONE! Per un utilizzo corretto e in sicurezza del prodotto, iniziare il lavoro solo dopo aver consultato
manutenzione ordinaria che possono essere effettuate dall’utilizzatore.

IMPORTANTE! Leggere tutte le avvertenze di sicurezza e le istruzioni d’uso. Utilizzate 'apparecchio nei modi descritti in
queste istruzioni. Non utilizzatelo per scopi a cui non € destinato. La mancata osservanza delle avvertenze e delle istruzioni
puo causare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni. Conservare il manuale in un luogo sicuro, in modo che le
informazioni siano sempre disponibili. Tale manuale € da considerarsi parte integrante del prodotto. Il produttore non si
assume la responsabilita per danni o incidenti dovuti alla mancata osservanza di queste istruzioni e delle indicazioni di
sicurezza.



2. Mettere la staffa di supporto 3. Stringere |a vite.
nel foro per il piede antiurto.
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NOTE: Attenzione! Alla prima
messa in esercizio si deve riempire

I NOTE




GENERATORE

AVVERTENZE DI SICUREZZA

AVVERTENZA
@ Leggere futte le avvertenze di sicurezza
e le jstruzioni.
La mancata osservanza delle avverfenze
e delle istruzioni puo causare scosse
eletinche, incend efo gravi lesion.
Conservare tutte le avvertenze e e
istruzioni per future consultazioni.

Il prodotto si rivelge ad un Hobbista con
servizio intermittente

Questo € un motogeneratore a 4 tempi e
230V~ 50Hz in uscita.

La comente in uscita & equiparabile alla corrente
in uscita di una presa eletirica per uso domesfico.
Pertanto si dovranno assumere precauzioni non
soltanto nguardant |a presenza in funzione di un
motore a scoppio alimentato a benzina verde,

ma anche guelle relative alla presenza di correnti
elefinche a 230V, potenzialmente letali. Rispettare
quindi tutte le normative europee, nazionali e locali
sull'approceio sicuro alla corrente eletinca e alle
installazioni di sistemi di alimentazione e
distribuzione elettrica. In caso di poca
dimesfichezza con la materia, sara indispensabile
farsi assistere da un professionista abilitato,

come un elettncista professionista.

Si richiama I'attenzione dell'utente 2 non
soffosiimare le potenzialita di pencolosita
dell'apparecchio, anche se piccolo e portafile.

&AW ERTENZA

Leggere tulfe le avvertenze di sicurezza e le
istruzioni.

La mancata osservanza delle avwertenze e delle
istruzioni pud causare scosse elefiriche, incendi
elo gravi lesioni.

Conservare tutte le avvertenze e le istruzioni per
future consultazioni.

)
1. INFORMAZICONI DI SICUREZZA

1) | FUMI DI SCARICO SONQ VELENOSI

Mai usare guesio strumento in un ambiente chiuso: i
fumi di scarico contengono monassido di carmonio.
Questo provoca lincoscienza e in breve tempo la

morte per asfissia.

2) LA BENZINA E' INFIAMMAEILE E TOSSICA
Spegnere sempre il motore durante il nfornimento

Mai fare nfornimento fumando o in prossimita di iamme
libere.

Fare attenzione a non versare benzina sul motore o la
marmitta durante il nfornimento.

Se si inghiottisce | combustibile, o si inalano vapon di
carburante, o se guest vanno negli occhi, consultare
immediatamente il medico. Se una qualsiasi quantita di
carburante si sversa sulla pelle o sugli abiti, lavare
immediatamente con acgua & sapone e cambiare gli abiti.
Durante il funzionamento o il frasporto della macchina,
accertarsi che Il motogeneratore venga mantenuto dintto.
Se siinclina, il carburante potrebbe fuoriuscire dal
serbatoio del combustibile o dal carburatore.

3) MOTORE E MARMITTA POSSONO

DIVENTARE BEOLLENTI

Mettere la macchina in un luogo dove | pedoni o
bambini non rischino di toccare la macchina.

Mon posizionare materiali infiammabill vicing al tubo

di scanco durante il funzionamento.

Tenere la macchina ad almeno 1 m (3 ft) da edifici o alire
apparecchiature, oppure il motore pud surriscaldarsi.
Evitare il funzionamento del motore con una copertura.
Assicurarsi di portare il generatore solo per la sua maniglia
di frasporio.

Mettere la macchina sul terreno pianeggiante, affinché la
macchina elimini il calore liberamente.

4) PREVENZIONE DELLO SHOCK ELETTRICO

Mai usarlo sotto la pioggia o la neve.

Mai toccare il generatore con le mani bagnate.

Mettere a terra il generatore.

/N yore:

Usare un cavo di messa a terra di sufficiente capacita.
Diametro: 0.12mm (0.005 in)/ampers
Es: 10 Ampere —1.2mm? (0.055 in)

5) & NOTE

Ewitare di connettere il motogeneratore a prese a muro o
a reti di edific.

Non connettere il motogeneratore in parallelo con alfri
generaton o alfre fonti di energia elettrica.
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Questo dispositive & adatto ad un utilizzo
saltuario hobbistico e non professionale

AVVERTENZE DI SICUREZZA
Quando si utilizza la macchina, osservare sempre

le avvertenze di sicurezza accluse.

Mel presente manuale si fa uso dei seguenti
simiali-

A

&
C€

A\

Indica if nischio o lesioni alle persone o
danni alla macchina.

Leggere aftentamente le istruzion

In corformita con le norme fondamentali
in vigore sulla sicurezza delle diretfive
europes

Segnala il nschio di lesioni personali, di
marte o df danni al’apparecchio in caso di
non osservanza delle istruzioni di guesto
manuale.

Indossare occhiali of sicurezza e cuffia di
profezione

Non wsare in ambienti non adeguatamente
ventilati

Vietato avvicinare fiamme o fonti df fiamme

e scinfille

Vistato utilizzare per alimentare impianti
domestici

Aftenzions: emeffe gas fossici Il
monossido di carbomio respirafo induce a
sonnolenza, perdita di coscienza e morte
anche repentinamente.

Affenzione: superficie molto calda. Pericolo
di ustioni.

Rumore massimo garantito: utilizzare
sempre adeguall mezz di profezione
dell'udito

AVVERTEMZE DI SICUREZZA PER GENERATORI

Sicurezza dell’area di lavero
Mantenere ['area di lavoro pulita e ben
iluminata. |l disordine e le zone di lavoro
scarsamente illuminate favoniscono gl incidents.
Evitare di utiizzare il generatore in ambienti a
rischio di esplosione, ad esempio in presenza
di liquidi, gas o polven infiammabili.
Durante l'uso del generatore, mantenere
lontani bambini & astant.
Collocare apparecchio su una superficie
solida. Non collocare 'apparecchio su una
superficie metallica.
Mon conservare il combustibile in prossimita
dell'apparecchio.

Sicurezza personale
E importante mantenere ['attenzione e
concentrarsi su cid che si sta facendo,
utilizzanda |'elettroutensile con buon senso.
Mon utilizzare il generatore in caso di
stanchezza o sotfo I'effetto di droghe, bevande
alcoliche & medicinali un attimo di distrazione
durante ['uso del generatore pud causare
lesioni gravi.
Indossare un eguipaggiamento proteftivo.
Utilizzare sempre occhiali protetin di
sicurezza. Indossando un equipaggiamento
protetiivo, ad esempio: maschera antipolvers,
calzature di sicurezza con suola anfiscivolo,
casco e protezioni per 'udito, in condizion
adequate, si riduce il rischio di lesioni personali.
Evitare I'accensione involontaria del
generatore.
Indossare abifi adequati. Evitare di indossare
abifl larghi o gicielli. Mantenere capelli, abiti
guantl lonfani dai component in movimento.
Abiti larghi, giokelli e capelli lunghi possono
rimanere impigliati nei compaonenti in
movimento.
Riporre il prodotto fuon dalla portata dei
bambini & non consentime 'uso a persone
inesperte o che non abbiano letto le presenti
istruzioni.
Effettuare tutti gli interventi di manutenzione
necessari. Verificare che le parti mobili non



siano disallineate o bloccate e che non siano
presenti altre condizioni in grado di limitare il
cometto funzionamento del prodotto. In caso di
danni, far nparare il generatore prima delluso.
Mumerasi incidenti sono causati da prodotti non
sottopostl a corretta manutenziones.

|tilizzare eventuali accesson in conformita con
le presenti istruzioni, tenendo in considerazione
le condizioni di lavoro e il nsultato da oftenere.
L'usa del prodotio per scopi diversi da quelli
previsti pud dar luogo a situazioni di pencolo.
Evitare di toccare | componenfi surnscaldat
dell'apparecchio.

Maon aggiungere mai il combusfibile mentre
I'apparecchio & in funzione. Dopo l'uso, fare
raffreddare la macchina per almeno 15 minuti
prima di rabboccare il carburante.

Sicurezza elettrica
Prima dell'uso, controllare se lingresso di
alimentazione dell'utensile da collegare &
inferiore all'uscita massima del generatore.
Collegare I'utensile solo guando il generatore
& in funzione alla massima velocita. Scollegare
['utensile prima di spegnere il generatore.

ATTENZIONE! Il nspetio del massimo carico &
indispensabile per rpeservare il motogeneratore
e |a garanzia ad esso perfinente.

Per esempio, se si tratta di alimentare un radiatore
a resistenza, 2500W sono il massimo per penodi
di tempo supenori ai 3 minuti. Ma se si fratta diun
disposttivo a motore eletirico, bisogna considerare
che | moton eletinci nchiedono da 3 fino a 5 volte
la potenza dichiarata, per poter funzionare. Per
esempio, un flessibile deve assorbire al massimo
2500/3=833W per essere compatibile con questo
disposttivo. Una pompa ad immersione,
2500/5=500W al massimo. Cid dipende dalla natura
dei moton elettnci, che esprimono carichi anche
capacitivi e induffivi che perd non devono essere
dichiarati secondo gl standard legali.

(i)

Uso e cura degli elettroutensili
Mon ufilizzare la macchina per alimentare
apparecchi eletirici (come fonte di
alimentazione esterna).
Mon collocare 'apparecchio in un'ubicazione
esposta alla luce diretia del sole. Mon esporre
I'apparecchio a temperature superion a 40 °C.
Mon conservarlo in ambient umidi.
Accertare che Il generatore contenga
combustbile sufficiente guando & connesso al
canco.
L'ammortizzatore acustico e il filiro dell'ana
sono altamente infiammabili in caso di
postcombustione. E quindi necessario
accertare che siano montati correttamente e in
buone condizioni tecniche.
Spegnere il generatore immediataments in
presenza di una delle sequenti condizion:
» Il mofore s'inceppa o funziona in modo

instabile

+  L'uscita elefirica diminuisce
+ |l canico collegato si sumscalda
+ |l generafore wvibra in modo eccessivo
+  Scinfille
*  Presenza d fumo o fuoco

DESCRIZIONE (Fig.A-D)

1. Indicatore serbatoio

2. Tappo del serbatoio

3. 2preseda 230V~

4. Aftacco di terra

5. Sicura

6. Volimetro

7. Tappo a wite di rabbocco dell'olio

8. Tappo a vite di scarico dell'olio

9. Protezione da carenza d'olio

10. Interruttore ONIOFF

11. Levefia dell ana

12. Dispositivo di avvio a strappo

13. Rubinetto della benzina

Uso corretto

»  L'apparecchio & adatto per tutfl gli impieghi
che prevedono un funzionamento con una
forte di tensione altemata di 230 V. Osservate
attentamente le limitazioni nelle avvertenze di
sicurezza.



* Lo scopo del generatore & I'azionamento di
elettroutensili e l'alimentazione di corrente per
fonti di illuminazione.

* In caso di eletirodomestia controllate I'doneita
in base ai dati dei rispeting produtior. Mel
dubbio, chiedete a un mvenditore autonzzato
del rispetiivo apparecchio.

»  |'apparecchio deve venire usato solamente
per lo scopo a cul é destinato. Ogni aliro tipo di
uso che esuli da quello previsto non & un uso
conforme.

»  Lufilizzatore/'operatore, & non il costruttore, &
responsabile dei danni e delle lesioni di ogni
tipo che ne nsultino.

» Tenete presente che | nostn apparecchi non
sono statl costruitl per Iimpiego professionale,
artigianale o industriale. Non ¢l assumiamo
alcuna garanzia quando 'apparecchio viene
usato in imprese commerciali, arfigianali o
industnali, o in attvita eguivalenti.

Prima della messa in esercizio

Sicurezza elefirica

« | cavi elefirici di alimentazione e gli apparecchi
collegatl devono essere in perfetie condizioni.

« Bl devono collegare solo apparecchi con dati
di tensione che corrispondano alla tensione in
uscita del gruppo elettrogenao.

»  MNon collegate mai il gruppo elettrogeno alla
rete eletirica (presa di comrente).

»  Utilizzate cavi tra generatore ed utente 1 pild
cortl possibili.

Protezione ambientale

«  Caonsegnate il materiale sporco di
manutenzione e di esercizio presso un apposiio
punto di raccolta.

»  Portate il matenale di imballaggio, il metallo e le
matenie plasfiche ai cenri di riciclaggio.

Messa a terra

Per proteggersi dalle dispersioni eletinche &
indispensabile mettere a terra Il motogeneratore.
& talfine collegate un cavo eletirico di adeguata
sezione (suggeriamo minimo 1,5mm2) con
un'estremita all'attacco di terra del generatore
(Fig.C/D) e con I'alira ad una massa esterna
(per es. un picchetto di massa).

uso
VERIFICHE PRIMA DELL'ACCENSIONE

NOTE:
Da atiuare ogni volta che si accende,
prima di accenderlo.
Aftenzione! Alla prima messa in esercizio
51 deve nempire di olio per mofor (ca. 0,6
i) e o carburante.
= Controllate 1l livelle del carburante,
rabboccatelo se necessario.
»  Provvedete a una ventilazione sufficiente
dell’apparecchio.
= Accertatevi che il cavo di accensione sia
collegato alla candela.
= Controliate le dirette vicinanze del gruppo
eletiro geno.
»  Staccate gli apparecchi eletinc eventualmente

collegati al gruppo eletirogeno.

Il carburante deve essere “fresco”, cioé che non
sia pid vecchio diun mese.

Carburante: benzina verde SENZA OLIO.,
ATTENZIONE, PERICOLO!

Mon fare nfornimento se il motore & acceso o
caldo.

Chiudere il rubinetto carburante prima di fare
rifomimento.

Mon lasciare che acqua, polvere, sporco, entring
nel serbatoio.

Mon riempire olfre il Ivello del filiro: scaldandosi il
carburante aumenta di volume, pofrebbe uscire!
Ripulire da eventuali sversamenti prima di
accendere il motore!

Mantenersi liberi da fiamme libere.
ATTENZIONE! VERIFICARE ATTENTAMENTE
CHE NON V1 SIANO PERDITE DI EENZINA

VERIFICARE IL LIVELLO DELL'OLIO
Assicurarsi che ['olio motore sia al livello superiore
del foro di iempimento olio. Aggiungere olio se
NECESSANO.

Rimuovere il tappo di rabbocco dell'olio &
contrallare il livello dell'alio motore.

Se il livello dell'olio & al di sotto della linea di
Ivello inferiore, iempire con olio adatio fino alla
linea di livello superiore. Non awvitare il tappo
dell'olio durante il confrollo del livello dell'olio.
Cambiare I'olio se contaminato o vecchio.

Olio motore consigliato: un olio sintefico SAE 10W30
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TERRA

Mettere a terra il generatore, mediante filo

eletinco di adeguata sezione (suggeriamo

minimo 1,5mm 2).

Avviare il motore

«  Aprite il rubinetio della benzina (13) ruotandaolo
verso il basso.

»  Portate 'interruttore ONOFF (10) con la chiave
in posizione “ON".

»  Portate la levetta dell'ana (11} in posizione 11,

«  Avviate il motore con I'avviatore autoawwolgente
(12), irando con forza lmpugnatura; se il
motore non dovesse avwiarsi tirafe ancora una
volta limpugnatura.

»  Dopo l'avio del motore nportate indiefro la
levetta dell'aria (11).

Attenzione! In caso di avwiamento con

A avviatore autoavvolgente & possibile che

a causa di un Improwiso confraccolpo

dovuto al motore che si avvia vengano

causate lesioni alle mani. Portate dei

guanii al momento dell’accensione.

Sollecitazione del gruppo elettrogenc
»  Collegate gli apparecchi da alimentare alle
prese da 230V~ (3)

Attenzione: [z potenza assorbita da
gueste prese pud essere di 2500 Win
modo confinuo e di 3000 W brevemente
per max. 3 minut.

Il generatore di corrente & adatio per
apparecchi a corrente alternata di 230 WV~

Mon collegate il generatore alla rete elettnica di
casa, perché ne possono derivare dei danni al
generatore o ad altre apparecchiature elefiriche
in casa.

Nota: alcuni apparecchi eletiricl (seghetti altemafivi
a motore, trapani) possono avere un assorbimento
di corrente maggiore se ufilizzati in condizioni
difficili.

Spegnere il motore

A\

Fare funzionare brevemente il gruppo
eleftrogeno senza sollecitazione prima di
spegnerlo in modo che possa “raffreddarsi”™.
Portate l'interruttore ON/OFF (10) con la chiave
in posizione “OFF".

Chiudete il rubinetio della benzina.

Attenzione!

Il motogeneratore NON & dotato di
protezione da sovraccarico. Qualora questo
avvenisse, si pofrebbe danneggiars in
modo imeparabile 'apparecchio.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Spegnete il motore prima di ogni lavoro di pulizia e
manutenzione e sfilate il connettore della candela
dalla candela.

Pulizia

Tenete il pid possibile | dispositivi di protezione,
le fessure di aerazione e la carcassa del
motore liben da polvere e sporco. Strofinate
I'apparecchio con un panno pulito o soffiatelo
con 'ana compressa a pressione bassa.
Consigliamo di pulire I'apparecchio subito dopo
averlo usato.

Pulite I'apparecchio regolarmente con un
panno asciutto ed un po’ di sapone. Mon

usate detergenti o solventi perché questi

ultimi potrebbero danneggiare le partiin
plastica dell'apparecchio. Fate attenzione che
non possa penetrare dell'acgua nellinterno
dell'apparecchio.
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Filtre dell'aria (Fig E, F)

Il filtro dell'ana si pud sporcare in funzione
dell'ambiente in cui il motogeneratore & in funzione.
Accedere al filiro e controllado per la pulizia ogni
volta che si sta per accendere 'apparecchio.
Liberare | due ganci a leva (a) e cosi nmuovere il
guscio di protezione del filro dell'aria (b).

Estrarre il filiro in spugna (c) & shattero per
rimuaovere lo sporco grossolano.

Quindi, ben protetfi da guanti in nifrile @ mascherina
di protezione per 'apparato respiratorio, immergere
il ﬁltlfem in un bagno di benzing verde e strizzaro pil
volte.

Quindi esfrarlo nuovamente e strizzarlo per bene.
Lasciarlo asciugare, quindi immergerlo in olio SAE
10W40 per moton a scoppio e strizzarlo per bene
nuovamente.

Cuindi procedere al nmontaggio in ordine opposto
allo smontaggio.

Candela di accensione (Fig.G)

Confrollate per la pAima volta dopo 10 ore di
esercizio che la candela di accensione non sia
sporca e pulitela eventualmente con una spazzola
a sefole di rame. Successivamente prowvedets
alla manutenzione della candela ogni 50 ore di
esercizio, eventualmente sostituitela se usurata.

» La candela da utilizzare é la sequente: FTTC
Sfilate la candela di acocensione (Fig.G) con un
movimento rotatorio.

» Toglete la candela di accensione (Fig.Hid)
facendo uso dell’apposita chiave in do?aziune_

» L'assemblaggio avviene nell'ordine inverso

Cambio dell'olio/controlle del livelle (prima di

ogni utilizzo)

Il cambio dell'olio del motore deve essers eseguifo

a motore caldo.

+  lUsate solo olio per moton (15W40).

*  Posizionate il gruppo elefirogeno su una base
adatta leggermente inclinato rispetto allo
scanco dell'olio.

«  Aprite |l tappo a vite di nempimento olio.

«  Aprite | tappo a vite di scanco dellolio e fate
defluire I'olio caldo del motore in un recipients
di raccolta.

+  Dopo lo scanco dell'olio vecchio, chiudete il
fappo a vite di scanco dell'olio e riposizionate il
generatore di corrente su una base piana.

*  Riempite l'olio per motore fino alla facca
superiore dell'astina dell'olio (ca. 0,6 1)

= Attenzione: non awvitate 'astina dell'slio per il
confrollo del relativo livello, ma insertela solo
fino al filetto.

+  L'olio vecchio deve essers smaltito in modo
corretto.

+ In dipendenza dal fipo di uso, ['olio andrebbe
sostifuito ogri 60-200 ore di ufilizzo.

Disinserimento automatico con clic
insufficiente

|| dispositiva di disinserimento automatico interviens
se nel motore vi & una quantita insufficiente di olio.
In questo caso il motore non pud essere awviato
oppure si spegne automaticamente dopo un brave
perodo. L'avviamento & possibile solo dopo aver
rabboccato lolio per il motore.

TUBO DELLA BENZINA

Ogni anno, per ragioni di sicurezza, & indispensabile
sostituire il tubo flessibile che porta la benzina dal
serbatoio al carburafore. Rivolgetew al vostro

rivenditore brico o in un negozio di aricoli meccanic

per acguistame |a quaniita necessarna allo scopo,
utifizzando un tubo adatto al frasporto della benzina verde.

RIMESSAGGIO STAGIONALE

Per garantire una lunga durata al motogeneratare, olfre

al periodico cambio d'olio e la manutenzione ordinana,
prima di lasciare non usato il motogeneratore per periodi
superion ai 19 giomi, € indispensabile procedere come
segue.

Scollegate il tubo della benzina dal carburatore e scaricate
il contenuto del serbatoio in una tanica apposita (aprendo
il rubinetio della benzina soffo il serbatoio). Usate la
benzina o smalittela rispettando le normative locali: la
benzina & un prodofio inguinante.

Asciugate adeguatamente il tubo della benzina, che non
nmangano tracce di benzina.

Accendete il motogeneratore e lasciatelo andare fino a
che non si ferma autonomamente per esaunmento della
benzina.

Attendete che il motore si sia raffreddato.

Quindi switate la candela.

Versate un cucchiaio di olio SAE 10-30 sintetico 0 analogo
nel foro della candela.

Riawitare la candela.

Tirare la corda di accensione per 4.5 volte, delicatamente.
In questo modo avrete lubnficato futte le part interne del
cilindro & del pistone, in tal modo proteggendone le superfici
dalla corrosione.

Quindi firate la cordicella dell'awiamento fino a che non
sentite la massima resistenza, e fermatevi.

In questo modo avrete ndotto il pid possibile la parte del
cilindra esposta all'aria, avendo alzato al massimo il pistone
nella camera di scoppio.

Alia riapertura della stagione d'uso, svitate la candela,
pulitela, imontatela. Quindi, controllate l'olio e fate
rifornimento con benzina fresca.



DATI TECNICI

SY039

Motogeneratore a 4 tempi OHV a benzina con AVR
Voltaggio nominale (V): 230V~
Corrente nominale (&): 12,2
Potenza massima(kW): 3,0
Potenza nominale COP (kW) 2.8
Freguenza nominale{Hz): 50

DC Quftput 12V / 8.34

Velocita nominale(rpm): 3000

Fasi: 1

Fattore: 1.0

Grado di isolamento: F

Classe di prestazione: G1

Grado di protezione: [F23M

Classe qualitativa: A

Motore 4 tempi, monocilindrico, con valvole in testa,
raffreddato ad ana.

Cilindrata cc 210

Massima potenza(kW): 5,1

Potenza nominale(kW):4,5
Alesaggio e corsa(mm): 68%45
Rapporto di compressione: 8,5:1
Temperatura ambiente *C 0 - 40
Carburante Benzina verde
Capacita del serbatoio L 15
Capacita carter lubrificante, circa 0,6 lit (12W40)
Tipo motore azionamento a 4 tempi
Accensione T.C.1.

Awviamento recoll a strappo
Massima temp. ambientale (°C): 40
Massima altitudine(m): 1000
Massa(Kg): 40

Dimensioni{mm}: 605"440"440
Candela: FTTC

Rumore

L (m): 73,92dB(A)

Lve (m): 93,91dB(4)

K: 1.49dB(4)

Lve=35dB(A)

Secondo EN IS0 3744:1995

Ltilizzare idonei dispositivi di protezione personale
per ['udifo, assicurandosi di non sostare a lungo
wvicino all'apparecchio e che altre persone non
sostino vicino all' apparecchio.



AVVERTENZE

Il presente manuale di installazione, d’uso e manutenzione € parte integrante del prodotto. Una
copia del manuale & reperibile sul sito internet www.eurobrico.com.

Linstallazione deve avvenire nel rispetto del presente manuale; in caso di necessita, per
chiarimenti o assistenza, contattare il servizio clienti su https://www.eurobrico.com/it/contattaci-
parla-con-noi/

Il fabbricante declina ogni responsabilita derivante da un non corretto montaggio, installazione o
uso del prodotto.

Prima del primo utilizzo € necessario verificare che il prodotto sia utilizzabile nel rispetto del
presente manuale.

Il prodotto deve essere periodicamente controllato per sincerarsi che le prescrizioni del presente
manuale di installazione d’'uso e manutenzione siano rispettati.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata. Le aree disordinate e scarsamente

illuminate possono causare incidenti.

Rimanere vigili, guardare quello che si sta facendo e usare il buon senso quando si utilizza un
utensile. Non utilizzare un attrezzo quando si € stanchi o sotto l'influenza di droghe, alcol o
farmaci. Un momento di disattenzione durante l'uso di un elettroutensile puo provocare gravi
lesioni personali.

Tenere a distanza bambini e spettatori quando si utilizza un utensile. Distrazioni possono

causare la perdita di controllo dell’apparecchio.

Il prodotto non € adatto a persone non autosufficienti e/o incapaci di intendere o volere.

Il prodotto va utilizzato per il solo scopo per cui & stato creato, il fabbricante non si assume la
responsabilita per usi diversi e/o per modifiche apportate dopo l'acquisto.

Prodotto da smaltire secondo le norme perviste dal proprio Comune di residenza


http://www.eurobrico.com/
https://www.eurobrico.com/it/contattaci-parla-con-noi/
https://www.eurobrico.com/it/contattaci-parla-con-noi/

Noi di Eurobrico Spa, Castel lvano (Tn), Italia, dichiariamo che la seguente macchina System
Denominazione del prodotto: GENERATORE DI CORRENTE A 4 TEMPI -

N° MODELLO: 371243

USO: domestico/hobby

In base alla sua concezione e costruzione e alla messa in circolazione sul mercato & conforme ai
requisiti fondamentali di sicurezza e salute e alle seguenti direttive europee:

e 2006/42/EC
e 2014/30/EU

nonché alle seguenti norme armonizzate:
En ISO 12100:2010,

EN ISO 8528-13:2016,

EN 55012:2007+A1:2009

Castel Ivano,03/03/25

Eurobrico Spa
Legale Rappresentante

Sergio Paterno

Prodotto importato da:
EUROERICO SPA

Via della Stazione 100

33059 Castel hvano [TH)

FUC:
https://rebrand.y/SicurezzzEB
wrwiw.eurobrico.com

Made in China




